RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
ACTIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

>onditions générales :

' Lecadre réserve & 'adhérent dgit étre diment renseigné.

»  Le cadre réservé au medecin doit étre renseigné par le praticien luFméme notamment la nature de la maladie.

' La validité de la feuille de soins est limitée & 3 mois a compter de la premiére consultation

' L'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prathéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi
que pour tous les actes effectués en série.

' En cas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de I'accident est & joindre 4 la feuille de
s0ins.

*harmacie :

' Les vignettes des médicaments doivent &tre obligatoirement jointes aux ordonnances.
Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit &tre jointe.

ladiologie et Biologie : .

' La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu (sous pli confidentiel) doivent étre
jointes a 'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.
Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de
la mutuelle,

Iptique :
L'ordonnance du médecin prescripteur et |a facture de I'opticien sont & joindre a la feuille de soins.

ééducation :
L'entente prealable renseignée par le médecin prescripteur est exigée ¢ ~t le début des séances de
rééducations
Pour le remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont a joindr. uille de soins.

entaire :
En cas de prothéses ou de traitement canalaires, I'sccord préalable renseigné sur la feuille de =nins est
obligatoire avant le début de traitement.
La facture doit &tre jointe & la feuille de soins pour toute demande de remboursement.
La radio-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires

laladie et Affection Longue Durée ALD et ALC :
La déclaration de maladie chronique doit &tre renseignée par le medecin prescripteur et renouvelée tous les B

\

mois. J

Adresses Mails utiles
Réclamation : contact@mupras.com
Prise en charge : pec@mupras.com

Adhésion et changement de statut adhesion@mupras.com

MUPRAS garantit le respect de la loi n° 09-08 relative & la protection des personnes physiques & 'égard du traitement des données

aractére personnel,

UPRAS : Centre Allal Ben Abdellah - Béme Etage Angle Rue Mohamed Fakir et Rue Allal Ben Abdellsh - Guartier de I'Horloge
Casablanca 20000 - Tél.: 05 22 20 45 45 [LG) - Fax : 05 22 22 78 18 - www.mupras.com

Rl

MUPRAS

Mutuelle de Prévoyance
& d’Actions Sociales
de Royal Air Maroc

o (T
Déclaration de Maladie : N° P19- 0020839

(JMaladie (D Dentaire () Optique (JAutres
Cadre réservé a I'adhérent (e) =

Matricule ................. A gs ..... sssnansnen s AIIOIORD & wisis Suo i aabssvo 303 Tae4 SR smemmnmnan snammssnsessrs sitzennsands

(O Actif (] Pensionné(e] L) (T S e e i
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Cadre réserveé au Méden@
4 |l |

MR IR HA ‘

Cachet du médecin : o ‘

Dans le cas ou la maladie aurait un caractére confidentiel, communiquer les renseignements sous pli confidentiel & l'attention du
meédecin conseil de la Mutuelle

J'atteste sur I'honneur l'exactitude des renseignements portés sur la présente déclaration. Je déclare
avair pris connaissance de |a clause relative a la protection des données personnelles:
Fait & :..eeeeeseeeeeeeceeeeeeremeesemeeeenenene La: ... N30
Signature de lI'adhérent{e) : .............c.coovrimiieeiieeene

. SRR—




RELEVE DES FRAIS ET HDNORAIRESC\ RELEVE DES FRAIS ET HONDRAIRES
Dates des Natures des Nom’t.:r.e et Montant dét?aille' Cach grs|g ature du Médecin Le praticien est prié de précisew la dent traitée, 'acte pratiqué en indiquant la nature des soins
Actes Actes Coeflicient des Honoraires -a‘Qe e Jaiement des Actes
gt Y
3 e 2 Important :
i . T Veuillez joindre les radiographies en cas de prothéses ou de traitement canalaires, ainsi que le bilan de I'0
SOINS DENTAIRES | _D°nts | Naturedes | cofficient ™ .
Traitées Soins
[ ‘ = e
[ CCEFFICIENT
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|
DEBUT
ANALYSES - RADIOGRAPHIES LIEREGLITER
Cachet et signature du Date Désignation des Montant
Laboratoire et du Radiologue Ceefficients des Honoraires
.................................................... | FIN "
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DETERMINATION DU CCEFFICIENT
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[ ™
,, AUXILIAIRES MEDICAUX DESTRAVAUX |
Cachet et signature Date des Nombre Montant détaillé
du Praticien Soins AM PC 1M ' des Honoraires
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................................................... DES SOINS
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---------------------- Fonctionnel, Thérapeutique, nécessaire & la profession
............................. DATE DU
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DATE DE
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VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT LE DEVIS VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT L'EXECUT
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co 4 ;
SER. Y 000 feiedansseess 10 000 unités*
Excip . lactose, acétophtalate de
cellula . —=we-uvan®, POlOXameére 188.
Pour un wwegastro-résistant
*1 unité m%pond au nombre de g de tyrosine libérée par 5 ml de substrat (caséine)
en 1 minute a partir de 1 mg de serrapeptase.

FORME PHARMACEUTIQUE i
Comprimé enrobé gastro-résistant, boite de 40 .

CLASSE PHARMACO-THERAPEUTIQUE

ENZYMOTHERAPIE a visée anticedémateuse et fluidifiante

M : Systéme |ocomoteur; -
M : Systéme respiratoire

Exploitant/Fabricant :
Laboratoires SYNTHEMEDIC
20-22, Rue Zoubeir Bnou Al aouam. Roches Noires - Casablanca

DANS QUEL(S) CAS UTILISER CE MEDICAMENT

Ce médicament, modificateur des sécrétions bronchiques, est indiqué en cas d'affection
respiratoire récente avec difficulté d'évacuer les crachats.

Il est également utilisé pour traiter les cedémes consécutifs a un traumahsme ou une
intervention chirurgicale.

ATTENTION |
DANS QUEL(S) CAS NE PAS UTILISER CE MEDICAMENT e

Ce médicament NE DOIT PAS ETRE UTILISE en cas d'allergie connue & l'un des
wnsutuants notamment a la serrapeptase (enzyme).

EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE
MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN.

MISES EN GARDE SPECIALES
[En cas de réaction allergique, Ie traitement doit &tre amété immediatement et définitvement. |

Un avis médical est nécessaire :
- en cas de fiévre, de crachats gras ou purulents,
- si vous étes atteint d’'une maladie chronique (au long cours) des bronches et des poumons.

Ce traitement doit toujours étre accompagné d'efforts volontaires de toux permettant de
cracher. La prise simultanée d'un médicament destiné a calmer la toux est donc
illogique.

Ne pas prendre de médicament asséchant les sécrétions bronchiques durant la période
de traitement.

PRECAUTIONS D'EMPLOI

EN CAS DE DOUTE, NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN
OU DE VOTRE PHARMACIEN.

INTERACTIONS MEDICAMENTEUSES ET AUTRES INTERACTIONS
AFIN D'EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS,
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Que contient cette notice
1. Qu'est-ce que GLUCOPHAGE, comprimé pellieulé e dans Quers cas 2514 utiisé 7
2. Quelles sont les informations & connaltre avant de prandre GLUCOPHAGE, comprimé pelliculé 7
3. Comment prendre GLUCOPHAGE, comprimé peficulé 7
4. Quels sont les efiets indésirables éventuels ?
5. Comment conserver GLUCOPHAGE, comprimé palliculd 7
6. Contenu de ' &l autres informations.
1. QU'EST-CE QUE GLUCOPHAGE, comprimé pelliculé ET DANS QUELS CAS ESTAL UTILISE 7
Classe pharmacothérapeutique - code ATC | AT0BA02.
Indications thérapeutiues :

iant de la Clest ol
apparbent A la tiasse de med ppelés les big
Linsuline est une hammone produte par le pancréas et permettant 4 volre corps de récupérer le
glucose (sucre) qui est dans le sang. Votre corps uliise i glucose pour produlre de 'énergle o le
stocke pour Mutiiser plus tard.
Lorsque vous avez du diabéle, volne pancréas ne produit pas suffisamment dlinsuling ou volre corps
nest pas capable dutiser correctement [nsuline qu'l produit. Ceci sboutit i un taux de glucass
@ievh dans votre sang. Glucophage aide & faire baisser votre taux de glucose sanguin jusqu's un
niveay aussi nommal que possible.
51 vous Ales un adulte n surpoids, 1a prise de Glucophage & long larme permet bgalement dalder 4
fimiter les risques de el diabéte, est associé & une stabifitd
pondérale ou une modeste perts de poids
Glucophage est utlisé pour iraiter le Giabite de type 2 (aussi appelé « diabéte non

+} larsque le régime alimentaire et l'exarcice physique seuls n'ont pas suff &
conirdier e taux de glucose sanguin. | est particulidétement utiisé chez ies patients en surpoids
Les pabents adultes pourront prendre Glucophage seul ou avec d autres médicaments contre le
diabéla (des médicaments 4 avaler ou de lnsuline),
\ prendre G

Les enfants da 10 ans &t pius el les

finsuiine.

2 QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT DE PRENDRE GLUCOPHAGE,
comprimé paliiculé 7

Contre indications

Ne prenéz jamals GLUCOPHAGE, comprimé pelliculé :

* Sl vous 8tes allergiqus (hypersensible) a ta metformine ou & 'un des aulres composants contenus
mentionnés dans la rubrique 6.

uthisé pour raller le disbéte. ||

hage seul ou avec

hépa
+ Si yous souffrez d'une détinoration sévére dé la fonction rénale
+ Sivous avez un diabdte non contris par exempia, une 2 vire (taux dlevé de
Qlucuse dans fe sang), des nausées, des vomissements, une diarrhée, une perte de poids rapide, ure
acidose lachque (voir « Risque dacidase lactique » ci-dessous) ou une aadocétose. En cas
dacidochlose, les substances appeldes « corps céloniques » s'accumident dans je sang ce qul peut
conduire & un pré-coma diabélique. Les symplémes comprennent des douleurs & fastomac, une
respiration rapide el profonde, une somnolence ou si volre haleine présente une odeur fnsse inhabluslie

--me‘mmmymawmwmmwa

rmwmmm,lmmmqw“" L
vors médcin.
3 iafes of précautions o emplol :

+ maux destomac (douleurs abdominales)
ires

L2 musculs

« sansation générale da malaise associbe 3 une grande fatigus

» difficultés & respirer

+ diminution de la température corporelie et du rythme cardiaque

Lacidosa lactique est une urgence méadicale qui doit dtre traitée &
joaie importants,

[hopital
Sl vous devez sublr une opération .maumslmugum
mament de [opération et pandant un cerain temps aprés [ntervantion. Votre médecin décidera du
moméant ol vous devrez arméter & reprendre volre traftement par Glucophage.
Glicophage & lui seul ne provoque pas (taux de sucre dans le sang trop faible)
Cependant, sl vous prenez Glucaphage en méme temps que d'autres médicaments pour tralter le
diabéte qul peuvent engendrer une hypoglycémie (comme les sulfamides 1
Linsuline, las mégli ily & un risque d'hypogh . i vous rassentaz des symplimes
dhypoglycémie, tefs que dos faiblesses, des verliges, une augmentation de la transpiration, des
battements de cosur rapides, des roubles de ka vision ou des dificultis & vous concentrer, boire ou
manger qualgue chose contenant du sucre devrall vous aider & vous sentir misux
Pendant voire traitement par Glucophage, volre médecin Sontrilera votre fonction rénale ay moins
uné fois par an ou plus fréquemiment si vous étes Sgé{e) atiou sl votre fonction rénale s'est détérorde.
Enfants : Sans objel.
Liste des excipients 4 effet notoire : Sans objet
Interactions :

Autres médicaments ot GLUCOPHAGE, comprimé pelliculs :

Si vous devez recevoir une injection d'un prodult da costraste confenant da Moda, par exemple, pour
une radiographie ou un scanner, vous devrez améler de prendre avant ou ab moment
de linjection. Votre médecin décidera du moment ol vous devrez ardter et reprendre [a prise de
volre iraitement par Glucophage.

Informez volre médacin sl vous pranez, avez rbcamment pris o pourmiez prendre tout autre
médicament. Vous devrez paut-dtre passer plus fréquemment des tests de fa giycbmin ou de la
hmwﬂmmmmmmmummwm.rm
particuliérement imporiant de signaler les médicaments sulvants :

« Les méd " ,a i

 Des mdicaments utlisés pour il ' douleur et finfiumimation (AINS ou inhibiears de & COX.2,
als que Mbuproféne et e céiécoxib).

+ §i vous avez perdy trop d'eau (déshydratation), par exemple sulte & une diairhée persi o
svére, ou s vous avez vomi plusieurs fois d affide. La déshydratation peul entralner des &

de reins qul pouvent vous metire en danger d'ackioss lactique (voir « Avertissemenis et précautions »)
. 5mmmanh&mwm.wamp(euminfmﬁmdsmmwdubmm‘m
une infection des reins. Des infections sévéres peuvent entralner des problémes de reins qui
peuvent vous mefire en danger d'acidose lactique (voir « Avertissemants ef pricautions »)

* Cartains o uliisés pour traiter Mypartansion artérielis (inhibltawrs de TECA et

i del: ih).
+ Aganistes des récaptaurs bita-2. ; I oula (utifisés
pour fraiter l'asthme).
+ Corticostémides (utlisés pour trailer di afi 3 deg sévires de
ta peau ou lasthma).

* Sivous pranez un traitement contre (insuffisance cardiague aigué ou si vous avez ré ey
une arise cardiaque, sl vous souffrez de graves problémes de circufaion sanguin (tal un choc) ou si
vous avez des difficultés raspiraloires. Cecl peut entralner un manque d'apport en oxygéne des
fissus, qui peut vous mettre on danger d'acidose lactique (voir « Avertissements et précautions »)
* i vous consommez beaucoup d'akool

i l'un des cas c-dessus 8'applique & vous, pariez-en 4 volra médecin avant de commencer 4
prandre ce midicament.

Veillez & demander conseil  votre médecin si :

. mmmmmmmmunmmmmrqumunﬂlmwm
dun produll de contraste & biase dode dans votre circulation sanguine

Vous davez amler de prendra Glucaphage un certsin lemps avant st aprés de tels exsmens ou

o Les misdi qui pauvent modilier la quantitd de dans le sang, en particulier s
vous avez une fonction rénale réduite (comme te verapami), la rfampicine, la cimélidine, le
ey a fis . I8 crizotinib et folaparib).

grav, le oprime,
* Autres médicamants utilisés pour trafter le diabdte.
GLUCOPHAGE, comprimé pelliculé avec de I'alcool :
Evitar une consommation excessive c'aicool pendant a prise de Glucophage, car cela paut
Bugmenter (2 risque d'acidose lactiqua (voir la rubrique « Avertissements ot précautions »)
Utilisation en cas de grassesse et d'allaltemant
Grossesse ot allaitement :
Pendant la grassesse, vous avez besoin dlinsuline pout traiter votre diabéta. Informez volre médacin
vous Btes enceinte, pensez ['dtre ou privoyez de I'dtre, afin quilielle puisse mocdifiar votrs trafiement,
Ce médicament n'es! pas recommandé si vous allailez votre enfant ou si vous avez lintention de e fairs
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KARDEGI" 75mg

Acétylsalicylate de DL <®
Pﬂuﬁ‘:seal;gufaw':ﬂnv a e ’489 ‘ce
&8 ey lor .
5§ &15 & 25ty5 “NOFI
1LIDENTIHGAD) ¥ P 83
a) Dénominati D

e <M
: 99996 /I/I/y

ACETYLSALICYLATE DE DL-LYSINE + f
correspondante en acide acétylsalicyliqu. 8q >

Excipients : Glycocolle, ardme mandarine, glycy.. —.ate
d'ammonium.

<} Forme pharmaceutique :

poudre pour solution buvable ; sachet-dose | boite de 30
d) Classe pharmaco-thérapeutique :

ANTI-THROMBOTIQUE / INHIBITEUR DE U'AGREGATION
PLAQUETTAIRE, HEPARINE EXCLUE.

2. DANS QUELS CAS UTILISER CE MEDICAMENT (Indications)
Ce médicament contient de l'aspirine, mais ce dosage est plus
particuli#rement destiné au traitement de certaines affections
du coeur ou des vaisseaux, seul ou associé aux autres
traitements prescrits par votre médecin.

Il ne devra pas etre entrepris sans l'avis de celui-ci, seul juge de
I'établissement et de la conduite de ce traitement

3. ATTENTION

a) Dans quels cas ne pas utiliser ce médicament :
(Contre-indications)

Ce médicament NE DQIT PAS ETRE UTILISE dans les cas suivants :
+ En cas d'ulcére de I'estomac ou du duodénum en évolution, «
En cas d'allergie connue A I'aspirine ou aux anti-inflammatoires
non stéroidiens (telle qu'éruption cutanée ou asthme), « En cas
de maladie hémarragique, * En cas de traitement concomitant
par le méthotrexate, ou par les anticoagulants oraux {lorsque
|'aspirine est prescrite  fortes doses (>3 g/j), * En dehars
d'utilisations extrémement limitées, et qui justifient une

surveillance spécialisée, tout médicament 4 base d'aspirine est
JCONTRE-INDIQUE & partir du 68me mois de la grossesse (cf.
Grossesse et Allaitement).

Ce rnédican‘lfnt NE DOIT GENERALEMENT PAS &tre utilisé sauf
avis condraire de votre médecin, en cas de : - goutte, - régles of
saignements gynécolagiques anormaux, - traitement
concomitant par les anticoagulagts oraux (notamment lorsque
I'aspirine est prescrite a faibles doses) ou par I'héparine, les
uricosuriques, oy d'autres anti-inflammatoires (notamment
lorsque l'aspirine est prescrite a des doses > 3 g/j) (cf.
Interactions médicamenteuses et autres interactions).
L'allaitement est déconseillé pendant Je traitement (cf
Grossesse et Allaitement).

b) Mises en garde spéciales :

Réservé a ['adulte.

Ce médicament ne sera administré que sur prescription médical
¢} Précautions d’emploi :

Il est important de signaler & votre médecin certains problémes d
santé ou situations : - maladie des reins, - asthme, - antécédent
d'ulcére de l'estomac ou du duodénum, ou d’hémorragies
digestives, hypertension artérielle, - diabte, - port de stérilet
L'aspirine augmente les risques hémorragiques et ceci dés les
trés faibles doses et méme lorsque la prise date de plusieurs
jours. Prévenir votre médecin traitant, le chirurgien,
I'anesthésiste ou simplement votre dentiste au ¢as ol un geste
chirurgical, méme mineur, est envisagé.

(e médicament ne contenant pas de sodium (sel), il peut étre
administré en cas de régime désodé ou hyposodé.

d) Interactions médicamenteuses et autres interactions :
AFIN D'EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS
MEDICAMENTS IL FAUT SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT
AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU A VOTRE
PHARMACIEN notamment si vous prenez des anticoagulants
oraux (notamment lorsque I'aspirine est prescrite 3 faibles
doses) ou de I'hépanne, des uricosuriques ou d'autres
anti-inflammatoires (notamment lorsque I'aspirine est prescrit
3 des doses >3 g/j)
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oraux (notamment lorsque I'aspirine est prescrite 3 faibles
doses) ou de I'hépanne, des uricosuriques ou d'autres
anti-inflammatoires (notamment lorsque I'aspirine est prescrit
3 des doses >3 g/j)
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ACETYLSALICYLATE DE DL-LYSINE + f
correspondante en acide acétylsalicyliqu. 8q >

Excipients : Glycocolle, ardme mandarine, glycy.. —.ate
d'ammonium.

<} Forme pharmaceutique :

poudre pour solution buvable ; sachet-dose | boite de 30
d) Classe pharmaco-thérapeutique :

ANTI-THROMBOTIQUE / INHIBITEUR DE U'AGREGATION
PLAQUETTAIRE, HEPARINE EXCLUE.

2. DANS QUELS CAS UTILISER CE MEDICAMENT (Indications)
Ce médicament contient de l'aspirine, mais ce dosage est plus
particuli#rement destiné au traitement de certaines affections
du coeur ou des vaisseaux, seul ou associé aux autres
traitements prescrits par votre médecin.

Il ne devra pas etre entrepris sans l'avis de celui-ci, seul juge de
I'établissement et de la conduite de ce traitement

3. ATTENTION

a) Dans quels cas ne pas utiliser ce médicament :
(Contre-indications)

Ce médicament NE DQIT PAS ETRE UTILISE dans les cas suivants :
+ En cas d'ulcére de I'estomac ou du duodénum en évolution, «
En cas d'allergie connue A I'aspirine ou aux anti-inflammatoires
non stéroidiens (telle qu'éruption cutanée ou asthme), « En cas
de maladie hémarragique, * En cas de traitement concomitant
par le méthotrexate, ou par les anticoagulants oraux {lorsque
|'aspirine est prescrite  fortes doses (>3 g/j), * En dehars
d'utilisations extrémement limitées, et qui justifient une

surveillance spécialisée, tout médicament 4 base d'aspirine est
JCONTRE-INDIQUE & partir du 68me mois de la grossesse (cf.
Grossesse et Allaitement).

Ce rnédican‘lfnt NE DOIT GENERALEMENT PAS &tre utilisé sauf
avis condraire de votre médecin, en cas de : - goutte, - régles of
saignements gynécolagiques anormaux, - traitement
concomitant par les anticoagulagts oraux (notamment lorsque
I'aspirine est prescrite a faibles doses) ou par I'héparine, les
uricosuriques, oy d'autres anti-inflammatoires (notamment
lorsque l'aspirine est prescrite a des doses > 3 g/j) (cf.
Interactions médicamenteuses et autres interactions).
L'allaitement est déconseillé pendant Je traitement (cf
Grossesse et Allaitement).

b) Mises en garde spéciales :

Réservé a ['adulte.

Ce médicament ne sera administré que sur prescription médical
¢} Précautions d’emploi :

Il est important de signaler & votre médecin certains problémes d
santé ou situations : - maladie des reins, - asthme, - antécédent
d'ulcére de l'estomac ou du duodénum, ou d’hémorragies
digestives, hypertension artérielle, - diabte, - port de stérilet
L'aspirine augmente les risques hémorragiques et ceci dés les
trés faibles doses et méme lorsque la prise date de plusieurs
jours. Prévenir votre médecin traitant, le chirurgien,
I'anesthésiste ou simplement votre dentiste au ¢as ol un geste
chirurgical, méme mineur, est envisagé.

(e médicament ne contenant pas de sodium (sel), il peut étre
administré en cas de régime désodé ou hyposodé.

d) Interactions médicamenteuses et autres interactions :
AFIN D'EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS
MEDICAMENTS IL FAUT SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT
AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU A VOTRE
PHARMACIEN notamment si vous prenez des anticoagulants
oraux (notamment lorsque I'aspirine est prescrite 3 faibles
doses) ou de I'hépanne, des uricosuriques ou d'autres
anti-inflammatoires (notamment lorsque I'aspirine est prescrit
3 des doses >3 g/j)
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Béta-blogqUant.
(C : Systéme cardic-vasculaire)

Il DANS QUEL(S) CAS UTILISER CE MEDICAMENT

Ce médicament est un béta-bloquant. Il diminue cedains effets (dits eflets bata) du systéme

sympathique de réguiation cardio-vasculaire.

Ce médicament est préconisé principalement dans

- fhypertension artérielle,

- la prévention des crises douloureuses de 'angine de polirine.
aprés un infarcius du myocarde,

- &n cas dhyperthyroidies,

- centaines maladies cardiagues

- en prévention des migraines ot des aiges faciales (vanétés de migraine),
en prévention des saignements digestifs chez les patients afteints de dirhose

- dans cenains remblaments,

- en prévention de stuation stressame (lrac)

Il ATTENTION !
DANS QUEL[S) CAS NE PAS UTILISER CE MEDICAMENT
(CONTRE - INDICATIONS)
Ce médicament NE DOIT PAS ETRE UTILISE dans les cas suivanis
- aliargie connue Bu propranciol, ou antéoddents de réaction allergique.
- asthme et maladies des bronches ot des poumons avec encombrements,
- insuffisance cardiague,
bradycardie (rythme du pouls inférieur & 50 battlements par minute )

I

.




EORMES ET PRESENTATIONS ; MUCOCIL ®
Sirop Adulte 5 % ; flacons de 125 mi et 300 mi. (Carbocistéine)

Enfant 2 % : lacon de 125 m!, Sirop Adulte et Enfant
Sirop Adulte ;

Carbocistéine (DCh -

¥le et de propyle. saccharose,

-“_-
MUCOCIL

Carbocistéine 5% yla et de propyle, saccharose, hydroxyde de sodium, éthanol, jaune orange S.
Sirop adulte - Mdﬂiilﬁ
sheére O.R.L. s'accompagnent généralement d’une perturbation de la sécrétion du mucus

ppyv.:
“ lm“%‘m‘ml “ imination, favorisant les risques de surinfection.
118000"190608 1 “ﬁamiggmﬁ:ﬁlm aérienfes supérieures et auriculaires moyennes.

i ——

m;;uas et chroniques,
Emphysémes,

Bronchorrhées,

Ow des complications respiratoires des maladies infectieuses. »
- Ofites,

- Catarrhes tubaires,

- Laryngites

- Sinusites,

- Préparation aux intenmnﬁons chirurgicales.

- Enfants de moins de 2 ans ;
- Hypersensibilité a la~carbocistéine ou a run des mnsmuan!s notamment les parahyurm(ybenzoales de méthyle et de propyle.

Mise en garde :

- Les toux productives, qui représentent un élément fondamental de la défense bronchopuimonaire, sont a respecter.

- L'association de mucomodificateurs bronchiques avec des antitussifs etou des substances asséchant les sécrétions (atropiques) est irrationnelle.
- MUCOCIL® sirop enfant : en cas d'expectoration grasse el purulente, en cas de fiévre ou en cas de maladie chronique des bronches et des
poumons, procéder & un réexamen de la situation clinique.

- En raison de la présence de saccharose, MUCOCIL® est contre-indiqué en cas d'intolérance au fruttose, de syndrome de malabsorption du glucose
et du galactose, ou de déficit en sucrase-isomaltase.

- Tenir compte de la présence d'alcoal dans ce médicament, chez les sujets alcooliques, les femmes enceintes ou allaitantes, les enfants et les groupes
& haut risque tels que les insuffisants hépatiques ou les épileptiques.

Précautions d’emploi :

- La prudence es! recommandée chez les sujets afieints d'ulcéres gastroduodénaux.

- En cas de régime sans se! ou hyposodé, tenir compte de la teneur en sodium.

- En cas de diabéte ou de régime hypoglucidique, tenir comple de |a leneur en saccharose.

- Ce médicament contient un agent colorant azoique «jaune crange S» el peut provoquer des réactions allergiques.

GROSSESSE :
Bien que les études effectuées chez I'animal n'aient momré aucun effet malformatif ou fostoloxique particulier, I'utilisation de la carbocistéine
ne doit éire envisagée au cours de |a grc que sir

ALLAITEMENT

En I'absence de données faisant élal de passage de la carbonstéma dans le lalt maternel et compte tenu des risques négligeables de toxicité pour
I'enfant, I'allaitement est possible en cas de traitement par MUCOCIL®.

En cas de doute, demander l'avis de volre médecin ou de vobuphmmc!en

MUCOCIL® est un médk:amcm ne pas laisser a la portée des enfants.

Possibilité de :

- Troubles digestifs : gastralgles ; nausées ; diarrhées.

- Manifestations allergiques : urﬂmim angio-cedéme ; prurit ; éruption érythémateuse ; érythéme.
Lisala pm daa esters : peut pravogquer des réactions allergiques.

Aviser votre ou votre p de tout effet indésirable survenu lors du traitement et qui ne serait pas mentionné dans cette
notice.

POSOLOGIE ET MODE D'EMPLOI :

Pour fa posologie et la durée de traitement se conformer a la préscription médicale. En général :

‘Enfant de plus de 2 ans :

Ne peut pas élre administré a I'enfant de moins de 2 ans.

De 2 4 5 ans - 200 & 300 mg par jour, répartis en 2 & 3 prises, soit 1 cuillerée a café (de 5 ml) Z & 3 fois par jour

De plus de 5 ans : 200 a 600 mg par jour, répartis en 2 a 3 prises, soit 1 & 2 cuillerées 4 café (de 5 ml) 2 & 3 fois par jour.
La durée de traitement doit &tre bréve (8 a 10 jours).

Adulte de plus de 15 ans :

1 cuillerée a soupe (de 15 mi) 3 fois par jour, de préférence en dehors des repas.

La durée du traitement doit &tre bréve et ne pas dépasser 5 jours.

a la présence d'alcool :
A dre en compte :

ulfirame, céfamandole, céfopérazone, latamoxel (antibactériens — céphalosporines), chioramphénicol (antibactérien — phénicolé), chlorpropa-
mide glibenclamide, glipizide, lolbutamide (antidiabétigues — sulfamides hypoglycémiants), griséofulvine (antifongique), nitro-S-imidazolés
(matronidazole, ornidazole, secnidazole, tinidazole, kétoconazole), procarbazine (cytostatique) : medicaments provoquant une réaction antabuse avec
I'alcool (chaleur, rougeur, vomissement, tachycardie).
- Dépresseurs du systéme nerveux central.
CONSERVATION ;

AJDIR 01/18
NMUZAGVFAD1

Conserver & une re inférieure a 25° C.
- MUCOCIL sirop adulte — Flacon de 125 mi : AMM N*® : 72/12 DMP/21/NCF.
- MUGCOCIL sirop adulte — Flacon de 300 mi : AMM N* : 73/12 DMP/21/NCF. LABORATOIRES PHARMACEUTIQUES GALENICA
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PARANTAL®1g

PA@TAL G comprinés otrvescans
— 00y, Bota e
EFY 3370022 1000 mg
L-T a0y 4 ST qsp 1 comprimé effervescent.
\mol qui posséde des propriétés anaigésiques et antipyrétiques. Il est indiqué
| cause, en particulier :
:b JAeurs de larthrose .
“Elais

DANSQUMCABNEPASUTB.ISERCEMEDICAIENTT
Ca madicament ne doit pas étre utilisé dans les cas suivants :
= Insuffisance I

+ Accidents allergiques antérieurs au Parachtamol.
EN CAS DE DOUTE, L EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE
MISES EN GARDE SPECIALES
Encas mmwumwmrdmmmm consultez immédiatement votre médecin.
Lnbtnmmue Pammmcgwmmamn u:er':nuelle il

de paracétamol peut fausser le dosage de ﬂnﬂ% dosage
AFIN D'EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIE MEDICAMENTS, GNALEZSYSTEMA-
TIQUEMENT 'I'g]l_JT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU A VOTRE PHARMACIEN.

GROSSESSE

Le Paracétamol, dans les conditions normales d'utilisation, peut #tre utilisé pendant la grossesse et l'allaitement.
EXCIPIENTS A EFFET NOTOIRE

-Sa&mamirmwwmwwhéeﬂumswuduPMTAUg.

COMMENT UTILISER CE MEDICAMENT ?

mmmmmsrmmmmsm) Pwrleseniamsdenmdeﬁm il existe d'autres
de votre médecin ou 3 voire ph

Athmkm.r prwmmmhm1gﬂhndhﬂnlwmpﬁnd,mpnprmmzj
comprimés a la fois.

Lapwdopauwallsaa!dﬂmwﬁﬂgparm & renouveler, si mwmmsaam

:‘:mmm‘mm dépusuhdusedaamlhmsoﬁawmpnmm

W:&Wgﬂhwm.
SOUHAITES ET GENANTS
Occasionneliement, on peut observer des réactions de type allergique : améter le traitement et avertic votre médecin.

Cec est un madicamant
mmn‘ummm‘mhm

Utiisez les médicaments
1 sait quais sont les médicaments donf vous ave besoin
Exécutez axsctament les prescripions de son ordonnance - sulvez le iratement presceil, ne Minterrcmpez pas, ne |8 feprenaz pas de volre

Voire connall les médicaments © suivez sas conseils
Il ne s'agit pas pour vous de prendre des médicaments en quandaé imporiants
1l s'agit pour vous de les donit vous avez
NELMSQPMLESWALAPORTEEDESENFM
L i Produits Ph i d‘anueduNord

LAPROPHANSA.21 Rue des Oudaya - Casablanca
20T0TF56518P200508



P+ P- Q R

I 0.08 0.00 0.00 0.32
HR: 78 [1/minl Il 0.13 0.00 0.00 O©0.26
RR: 768 [msl 111 ©0.08 0.00 0.00 0.10
ORS: 67 [ms] aV¥VR 0.00 —-0.10 -0.27 0.00
QT: 368 [msl aVL 0.00 (.00 -0.04 0._.25
0Tc: 419 Imsl aVF  0.09 0.00 0.00 0.15
P: 124 [msl V1 0.10 0.00 0.00 0.16
PQC(PR)>: 154 [ms] V2 0.11 0.00 0.00 0.39
Axe OQRS: -~ 13 [°] V3 0.09 ©.00 0.00 O0.66
Axe P: 66 [°] V4 0.08 0.060 0.00 0.74
Axe T: 20 [°] v5 0.07 0.00 0.00 0.66

Vb6 0.06 0.00 0©0.00 0.54

Valeurs en

0.00
—-0.06
-0.23

0.00

0.00
-0.12
-0.05
-0.21
-0.40
—0.45
—-0.37
-0.24

[mV]

T+
0.286
0.39
0.14

0.08
0.26
0.11
0.26
0.38
0.41
0.40
0.38

ST
0.06
0.08
6.03

-0.08
0.01
0.05
0.04
0.07
0.09
0.09
0.08
0.08

Resultats d’interprétation IZA

111 — rythme sinusale regulier »
420 - axe electrique moyen

415 — basse amplitude de QRS dans les
dérivations frontales F

INTERPRETATION AUTOMATIQUE VERIFIEE
PAR LE MEDECIN GQUI / NON
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25mm/s 10mm/mV 0.75/50/25Hz AsCARD Green



PATIENT
Prénom: Huoriya

Vi Aslad e A A b, Ve . Nom: Benchekroun
VR NIV IV TV

nchekroun

No d’identif._:
Sexe: Femme
fige: 76 ans

Taille: 168 cm
V2 V5 Poids: 78 kg
A ) aVLQ“JhM*Jdhuimnnifhd*JW—thhiﬂh‘i Pression artérielle: /
#1:

#2:

V3 vE CABINET
aVFAqwJ\m*AunrAwﬁvA*ﬂkA—“#”“ﬂ+m““# Nom: Dr oukhlift hafid

Adresse: Bd alzace benjdia

Contact: 0522302623
/mV 0.75/50/25Hz AsCARD Green
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